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Naroénivo je plafevsti nsprej. Na na-
rofbe brez priloZene naroénine 8@ prava
ne orirs.

Po tobnkarnah v Tretu se prodajajo po-

ssmezne stevilke po 6 swotink (3 nvél;
izgven Trsia pa po 8 stotink (4 pvé

Telefon &tv. Syo.

Trst, v cetrtek dne

13. novembra 1902.

Glasilo politicnega drudtva ,Edinost® za Primorsko.

V edinosti je moé.

bdinost

Gglasi
se radunajo po vrstah v petitu. Za ved
kratno narocilo s primernim  popustom
Poslans. osmrtnice in javne zshvale do-
mad oglasi itd.. se racunajo po pogodbi.

Vsi dopisi naj se pofiljajo uredniitvu.
Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo.
Rokopisi se ne vracajo

Naroénino, reklamacije in oglase spre-
jema upravniitvo. Narofnino in oglase
je pladevati loco Trst

Urednifitvo in tiskarna =e nahajata
v ulici Carintia stv. 12. Upravniftvo
in sprejemanje inseratov v ulici
Molin piccolo '-u; 3, 1L, nadstr

Itdaiatelj in odgovorni urednik Fran Godnik.

Lastnik konsorcij lista L Edinost“.

Natisnila tiskarna konsorcija lista ,Edinost* v Trstu,

Za jezkovio ravaopraviost 1a S
fséin v Trsto.

Interpelocija poslanca Spindicéa in tovansev v

seji zbomice poslancey Jdne 7. povembra 1902 do

ministerskega predsadnika kakor voditeljn ministerstva
i 'cr;(-.u-ml_ic-

Kakor na porotnem scdid®u v Trsta, o

femer se je pritofevala interpelacija od 24.

m. m., istotako eo jezikovni odnodsji za Slo-

vane tudi na drugih sodoih oblasti v Trstu

slovanski zapisniki sestavljsjo le tedaj, ako
stranke izrecno zahtevajo to, &esar pa si iz-
laeui obtoZenei iz lahko nmevnih razlogov ne
vpajo storiti.

Tudi pri sodnih senatih triadkega de-
zelnega eodi&®a ni posebne dobro preskrb-
ljeno v jezikovnem pogledu. O predeednikih,
ki vodijo sodne razprave, bilo & jako
mnogo Zeleti, kar se dcstaje pozonanja slo-
venskega oziroma hrvatskegs jezika. V kri-
Zefo ilustracijo je nastopni sluaj:

Na e. kr. dezelnem sodiséu v Trstu se

bi

vsevprek 2alostni in so v krifefem nasprot-
stva z jednskopravnostjo,
narodom v drZszvnih osnovnih zakonih, in tako

ovirsjodi

zajam&eno Vsem

temeljito pravosodstvo.
GGlede e¢. kr. deZeinega sodiZ@a v eivil-
nih stvareh se pimajo Slovenci in Hrvatje
posebno pritofevati, e tndi bi bilo Se mar-
sika] Zeleti glede jezikovnege znanja nekate-
rih Elenov senats, doloenega za slovenske in
hrvatzke pravde. Tu se o siovenskih in br-
vatskih pravdah iaszpravlja slovensko oziroma
hrvatsko, se vodije slovenski oziroma hrvat-
eki zapisaiki ter se sklepi, kakor tudi sodbe
izreksjo, razglafaje in izdelnjejo v slovenskem
oziroms hrvatskem jeziku.

Istega ni moZno redi o c. k. dez. sod'5éu
oddelku e. kr.
nijednega preisko

v kazenskilh stvereb. N\Na tem

dezelnega sodidda ga ni
sestavitl

valnega sodoiks, ki i bil v stanu

slovenski sli brvatski capisnik, dasi v ob-
modje deielnega sodii®a v Trstu spadajo
poiveem slovenska okraja Sezina 1o Komen,

slovensko hrvatski okraj Podgrad, slovensko-
italijapska Koper in Piran, kakor|

tadi okraj Volos=ko, I'

ukraj:t
izklju®ao hrvatski in
da si je daleko preteZpa vedina triadke oko-
lice s'ovenske parodnosti in je tudi v prebi-
valsiva mesta trisdkega samega velik odsto-
tek avtohtonih Slovencev. ‘
Torej tudi z obtoZesei in pridami, ki ne
umejo ni besedice italijanski, se zspisniki
veeskozi sestavljajo v italijanskem jezigu in ti
uhtofenei in pridfe morsjo podpisati spie, ka-
lerega ne ume)o.
kr.
pravdaoidtvu, obiéujejo tudi na zgoraj ome-
kate
poizvedovanj in
predpreiskave, &e tudi =0 zmoZni dotidnega
slovanskega jezika, da s slovenskimi oziroma
hrvatskimi obtoZeaci sestavijajo zapisnike naj-
ved v italijanskem ali nemikem jeziku, in se

D12 papravijo uslugo e, drzavnemu

njenih okrajnih sodis&ik oni uradniki,
rim s) poverjeni spisi prvih

PODLIBTERK

o

Konec enega polka.
Yo Jansonu poslovenil Leopoid Modic ml.
pred dnevi,

cela  neznosen.
Skoro slehizrni dan so dospevale nove modi,

Ako je bil polozaj poprej,

neprijeten, bil je sedaj do

| kateremu

vendar, ds-#i ni bilo nijedne posebne bitke,
se z novododlimi oddelki moglo |

stevilo i
pokriti pikdar. Da je bilo mej njimi jeze in
preklinjanja dovolj, 2za 0 so Buari vedno
skrbeli s tem, da so jim skrlmo ostsjali iz
vida in da se jim niso kazali.

Po neskon&no dolgih tednih prila je
vendar olajiava za Zivee Anglefev. Razdani
#o bili ukszi na vee oddelke za odhod na-
prej; kam, se ni zonslo. Vea armada, kolikor
jo je ravoo tu bilo, bila je razpostavijens na
razne strani v manjsih oddelkih. Mej tem je
doéla vest, ki je po bliskovo hitela od ust do
ust, da je slev Afrikec, Cronje, ujet: &aat-
niki so Sepetsli mej seboj, a vojaki - prostaki
so stiskali vkup glave ;: hara-kliei so se raz-
lega pakrat do neba.

Dobljena je bila torej bitka nekje ter
o tem omogoden pohod proti severu. s>Zivela
kraljiea, Zivel Lord Roberts !« *

'je pod predsedstvom dezelnosodnega svétnika,

se pavadno izro@ajo slovenske
pravde, vriila glavna razprava proti dvema
slovenskima obtoZencema radi zlo¥ina slepa-
rije, storjenega krivo izpovedbo pred
sodid%em. Ta dva sta trdila, da pjiju izpo-
vedbi nisti bili resniéno zapieani v zapisnik,
ker ju sodnik, ki je le pomanjkljivo poznal
slovenski jezik, mi prav umel. >Ali je sodnik
tako siabo govoril slovenski?¢ je vpradal
predsednik obtoZenca. >Seslabienego
vi, gospod predsednike

odgovor.

K temu prihaja &e, da na glavai raz-
pravi fungirata eden ali dva votanta, ki ali
prav ni¢ ne nmejeta hrvatskega ali sloven-
skega jezika, ali pa k velfemu le tn pa tam
kako besedo in ni mozzo, da bi patanjéno

pojmila zmisel v slovenskem ali brvstskem
jeziku podanih izpovedeb in izustenih go-
yYorowv.

Nedavoo temu se je zgodilo, da je eden
teh le prepogosto na slovenskih razpravah
sodelujodih votantov v nekem procesu proti
nekemu slovenskemu obtoZeneu moral nepri-
&akovano fangirati kakor predsednik. Njegovo
jezikovno zmanje je komsj toliko =zadoaéalo,
da je vpradal toZenea, da-li numeje italijanski,
in ko je dobil zanikovalen odgovor, je bil ze
pri kraju se svojim znanjem sloveanskega je-
zika, da je moral pritegaiti tolmada za na-
daljevanje razprave,

Tako prihaja, da se tako imenovane slo-
venske ali hrvatske razprave vride le s tremi
ali dvema sodnkoms, ker eden votantov,
navadoo ne zmoZen jezika, v katerem se vrie
izpovedbe in govori, prav ni¥ ne ve o vsej
razpravi.

Razprave proti slovenskim ali hrvatskim
obtoZencem se nikakor ne vrde tako, kakor
bi se morale. Razprave se otvarjajo vsikdar
italijanski, obtoZniea se &ita le v italijanskem
o S —

Najmlajsi bobnar &util se je v tem do-
volj zmoZnega za veako junadtvo, vsakemu
80 se ofi Zudno svetile ; Zeleli so s tudi oai
boja. Polki so komaj &akali zapovedi za od-
hod ; zopet 8o odhajali nazaj k tisti proklet

reki, kjer je pred &asom padlo toliko njih

tovaridev. Vse je drvelo naprej kar je sploh

segli v srcu. Torej paprej, proti reki!

Dva pedpolka sta dospela do brega reke
in veaki moZ je &util po hrbtu mravljince, ko
je pomislil, da bo zopet pokalo. Niti listié
se ni ganil po grmovju, ko so re polki usta-
vili hkratu ; polki so zadrZevali sapo ter

| pri¢akovali. Na drugi strani reke ni bilo opa-

ziti nidesar, nijednega poka se ni &ulo, nid
pi izdajalo sovraZoika, a vedeli so vsi za go-
tovo, da se isti nshsja tam.

Kaj vendsr mislijo, kake nadrte zopet
kujejo ti vragovi ?, povpradevali so vojaki
sami sebe, ne da bi ganili z ustnicami. In
vedoo ni% vedno ista tibota in mir, prazni&ni
mir ! Vojaki so re, 8 pogledi vpradevaje eden
druzega, zopet podili naprej : nov, Suden #i-
vel) je napadal polke; hiteli so naprej v teku
&ez reko.

Tiho tudi na drugi strani reke, mrtvo
popolnoma. Tako slepo naprej mardirati, ne-
poznanemu eilju naproti, ki utegaoe biti tudi

je bil |

jeziku, zapienik se vodi italijanski, in sklepi,
kakor tudi razsodba se razgladajo in izdelujejo
v italijanskem jeziku. Istotako ima zastop
nik e. kr. drZzavoega pravdniitva vee svoje
govore v italijanskem jeziku.

Dope 27. m. m. se je vriila kazenska
razprava proti dvema slovenskima obtozen-
cema radi volilne prevare. Spisi prvotnih
poizvedovanj so bili vsi sestavljeni v sloven-
skem jeziku; le obtoZniea je bila italijanska,
ali obtoZencema se je pojasnila v slovenskem
jezikn. ToZenea so zahtevala, naj se jima
dostavi slovenski prevod obtoZnice, kar se je
tudi zgodilo. Branitel] obtoZencev je zahteval
na glavni rszpravi, naj se ista izvréi popol-
noma elovenski, naj se
sestavi in naj se vsi sklepi
sloven ski rezglasijo in izdelejo. Sodni dvor je
zavroil ta predlog z utemeljenjem, da se ne
ematra opravienim, da bi brez paloga od
predpostavljenih in kompetentnih é&initeljev
spreminjal dosedanjo pot stvari.

Sedsj pa si ni moZno tolmaditi, kako da
se na civilnih razpravah, v slugajib, ko so
stranke Slovenci ali Hrvatje, razpravlja vse-
skozi slovenski oziroma hrvatski, se v tem
jezikn sestavlja zapisnik, se razgladajo in
| izdelujejo rklepi in rezsodba, in zakajda bi se
ne moglo tako goditi tudi na kazenskih raz-
| pravah, ko vendar v jezikovnem pogledu ne
|obstoje nobeni posebni predpisi za civiloe in
kazenske stvari. Saj se je vendar pred istim
deZelnim sodis®em v ecivilnih stvareh,
bi bili &akali na visi nalog, ustreglo opravi-
denim zahtevam Slovanov v jezikovoem po-
gledu.

Ako so nekateri &leni sodnega dvora
nezmoZni slovenskega jezika, razpravlja se s
pomo&jo tolmala, kar %e samo ob sebi tvori
nezakonitost, ker zakon ne pozna tolmafev

ter razsodba

tolma& se uporabljajo navadno dijurnisti, in
véasih celé sodni sluge, ki niso nikoli polo-
#ili predpisane skufnje za tolmade, niso bili
nikoli imenovani tolmadem, marved jih se-
natni predsednik >ad hoce imenuje in zapri-
seza, kateri torej ne nudijo nikakega poro-
itva za tofno in pravo prevajanje.

Velik del krivde na teh Zalostnih
razmerah nosi tudi trzasko e. kr. drzavno

obtoZaien, ali celé drzati slovenski obtoZni
govor. Proti slovenskim oziroma hrvatskim
T
— smrt, naravnost nekam naprej hiteti, Ze-
mur se ne ve konea, te razdrazi tudi

moénejie Zivce. Roke so omagovale, ter
kakor v spanjun le s teZavo driale pusko.
Mnogo njih je, dospevsi na drugo stran reke,
zlezlo na kup ; postali so kakor da so iz te=-
‘sta. A spomnili 8o se nakrat zopet, da sooui

80

| dibalo ; bili so gotovi zmage, ki so jo pri- ‘angleZki vojaki! Upogneai hrbti so se vzrav-

|nali izoova ter so bili slidni Zitu, preko ka-
terega poteza veter: pripogiba se in zopet
dviga.

Tempo marsa je bil vedno hitreji. Cemu
ta pohod? — Nijeden ni znal tega. A kaj
njim te mari ?! Oni so vojaki, ki poznajo
| dolZznosti ; mol&ali so vsi.
| Solnce je sijalo 8 povsem jasnega neba ;
| vea narava je Zivela krog njih, navdajala jih
|nekim &udnim veseljem, da-si je Zakala na nje
'samo nevarnost. Zato jim ni bilo mari, eprav
se je 2000 prs stiskalo ter je tovarid &ul biti
| tovaridu srce. Kaj jim prinese prihodnja se-
kunda ? Koliko jih ostane Zivih ?

A zopet se se vzdramili; bili so pad si-
novi Albiona. Oni ne poznajo strabu ; bili so
slepi, slepo so &li naprej — naprej, ds-si se
je zdelo sem in tam, da so jim noge kakor
k zemlji pribite. '

(Pride &e.)

zapisnik slovenski |

ne da

za na sodidén navadne deZelne jezike. Kakor|

naj- '

| prisedniki razzalijo,

pravdnifivo. Na istem ni niti jednega urad-
nika, ki Di znal sestaviti pravilno slovensko

obtoZencem, in &e tudi so vsispisi prrvotnega
poizvedovanja in preiskave sestavijeni sio-
vensko oziroma hrvatski, se konsekventno
sestavlja obtoZnica v italijanskem jeziku, tako,
da slovenski, oz'roma hrvatski obtoZenec ne
umeje niti obtoZaice, niti govorov javnega
obtozitelja na razpravah in je vsled tega brez
obrambe nasproti istemu. Le na koncu go-
vora se na tako imenovanih slovenskih
razpravah kon®ni predlog proti obtoZencu od
strani zastopnika obtoZbe ponavija v sloven-
skem oziroma hrvatskem jeziku, ali tona na-
¢in, da more moduo Skodovati resnosti
rszprave.

Se hujSe je se slovenskim jezikom na ec.
kr. trgovinskem in pomorskem sodiitu v
Trstu. “Tam ni niti konceptoimi niti
med picarnidkimi uradniki nobenega, ki bi
poznal slovenski ali hrvatski jezik. Al kar
ali

med

dela na tem wsodiséu vsako elovensko
hrvatsko razpravo nemoZno, je pomsujkanje
prisednikov iz trgovskega stanu, kateri bi
bili zmoZai slovenskega ali hrvatskega jezika.
Ako se stranke posluzujejo slovenskega je-
zika, sli, ako kaka prida govori slovensko
ali hrvatsko, se vrdi razprava s pomodjo tol-
mada. Poleg tega se lzhko zastopnikun, ki se
posluzuje slovenskega jezika, dogodi, da gz
kar se je tudi ze fak-
tiéno zgodilo.

Temeljita razprava je torej to
sodnijo nemogoda, ako sodelujejo slovenske
siranke, ali slovenske pride, vsled Cesar
stranke véasih raje pusdajo postopanje miro-

vati, ker o takem stanju stvari ne morejo

pred

| pridakovati pravosodstva, ki bi bilo temeljito
'in brez predsodkov.

Tem nedostatkom se ne more odpomodi
drugade, nego-tako, da e. kr. justi®no wmini-
sterstvo ne potrdi nobenega od trZsske trgo-
vinske zbornice izvoljenega prisedoika, ki bi
ne bil tudi v jezikovmem pogledu sposoben
za sodnika v tem sodnem okroZju, ki je po
veliki vedini slovenski in ki odgovarja zgoraj
opisanemn deZelnosodnemu okrozju, ali tako,
da se sili na to, da bo predloZenih primerno
dteyilo takih prisednikov, kakorénjih v Trstu
ne primanjkuje. Toliko bolj je dolznost ju-
stidnega ministerstva, da energiéno poseZe v
to vprasanje, ker trZaska trgovinska zborniea
principijelno izkljuduje od prediaganja za
sodne prisednike one, ki sozmoZni slovanskih
jezikov, in to z jasnim namenom, da bi one-
mogodala slovanske razprave in tako na
umeten nadin trZadkemu trgovinskemu sodiddu
vzdrzevala italijanski znacaj.

Tudi na trzadkih okrajnih sodi¢ih ni

'mnogo boljse.

Na e¢. kr. okrajnem sodid®n za civilne
stvari sta med 11 le dva sloven&ine popol-
noma zmoZna samostojna referenta in po-
sebno je obZalovati, da se na eksekucijskem
oddelkn 3e nikdar ni sestavil slovenski za-
pisnik, nikdar ne vrsi slovenska razprava.

Na c¢. kr. okrajnem sodidfu za kazenske
stvari ni niti jednega slovenskega dezelnega
jezika zmoZnega sodnika. Tnkaj se slovenske
stranke zasliujejo s pomod&jo dijurnista, ki
niti zapriseZen ni kakor tolma& Vsi zapi-
sniki se sestavljajo ladki, vsi sklepi in razsodbe
se progladajo in izdelujejo italijanski. Kdor
hode, da ga sodnik umeje, posluZevati se
mora italijanskega jozika. J

Te Zalostae jezikovne razmere so bile
predmetom ponovnih pritozb. Vendar vse
kaZe, da se ne misli izboljdati istih. Podpisani
interpelantje si torej dovoljujejo staviti do
ekscelence gospoda ministerskega predsednika,
kakor voditelja ministerstva za pravosodje
vprasanje :

So-li eksceleneci znani ti Zalostni proti-
zakoniti in pravosodstvu Zkodljivi odnosaji na
trzaskih sodi&dih ?



Je li ekseelenea pri volji — v svrho, da
%@ tem protipravnim odnodsjem napravi konec
— nastavljati na sodnih oblastih v Tratu
samo tako oscbje, ki ima potrebne jezikovne
rmoZnosti 7

Preiskovalaim sodnikom strogo naloZiti,
naj & slovenskimi oziroma hryatskimi stran-
kami sestavljajo slovenske oziroma hrvatske
zapienike -

Predsednidtvu e. kr. deielnega sodisda
najstroZje naloZiti, da morajo biti na slovan-
skih kaz. razpravsh le taki votaati, ki so po-
polnoma zmozai dotiénega jezika ?

C. kr. dezelnemu sodid®u v Trstu nalo-
#iti, naj o slovanskih kazenskih razpravah
vodi le sloranske zapisnike in naj pa istih
vee sklepe in razsodbe v slovanskem jeziku
proglsda ‘n izdeloje™

C. kr. driavoemnu pravdanistva v Trstu
naloZiti, naj proti slovenskim oziroma hrvat-
skim obtofencem ulaga slovenske oziroma
hrvatske obtoZnice in naj se pa glavanih raz-
pravah proti  dotifaim posluZuje izkljuéno
slovenskegs oziroma hrvatskega jezika ?

Iwenovati cz'roma potrditi iz trgovin-
vinskega stanu za e¢. kr. trgovinsko in po-
morsko sod 8%e v Trstu le take prisednike,
ki 80 rmoini slovanskih dezelnih jezikov ?

Sarbeti sploh za to, da bo Slovencem in
Hrvatom na sodoeih oblastih v Tratu mogode
v svojem jeziku iskati in nsjti pravieo ?

Politiéni pregled.
¥ Trstu. 13. novembra 1902,

Drzavni zbor. Zborniea poslancev. —
(Nadaljevan'e véerajfnjega brzojavoega poro-
&ila.) :

Miadofedki poslanee Hruby je, za-
kljudnjé svoj govor (v katerem se je bavil s
Koerberjevimi izvajanji), izjavil: Ako bi =
katera viada uapals potom zakona pro-
glasiti nem3ki driavni jezik, in naj bi se to
dogodilo tudi v kaki perijodi sbsolutizma,
moralo bi se vsklikniti : >Finis Austrise !«

Neméki liberalee F un k e je izjavil, da
Neme! vztrajajo pri svoji zahtevi po nemikem
drzavoem jeziku.

Mizdoteh dr. Herol d je menil, da je
ministerski predsednik se svojim: temeljnimi
nateli z= urejenje jezikovmegs vpradanja Se
poojatril polozsj. Govornik je izjavil, da Cehi
ne privole nikoli v proglafenje nemékega
driavnega jezika in slednji®, da Cehi nimajo
nikakegs zaupanja do Koerberja. Posl. dr.
Herold je dalje izjavil, da se Cehi ne dajo
strahovaii z razpudenjem zhorpice in da
pravi drzavaik ne sme niti posluZevati se
takih sredstev. Sicer pa da Cehi ne bodo
lahko @&akajo in bodo tudi

grozili: oni
Zakali.

Poslanee Stransk v se je spominjal
vapeha maltezkih [talijanov. Ako je ta mala
pedlica, je dejal govornik, prisilila pajmo-
goénejio viado v Evropi, ki ima v svojih
rokah usodo 400 milijonov ljudi, da je uvela
v sodne urade laski jezik, izidejo tudi Cehi,
ki sestavijsjo &strti del avstrijskega prebi-
valstva, zmagovito iz boja za svoj jesik.

Pos. Biankini se je oglasil za
stvarni popravek nasproti izvajanjem posl
Bartolijs. Odvradal je ofitanje, da je v svo-
jem govoru (katerega priob&imo doslovmo —
op. ur.) denuneciral Italijane; on je marved
kazal le na popolnoma javno irredentistiéno
propagando ltalijanov, katera propaganda je
na &kodo hrvatskemu in slovenskemu prebi-
valstvu na jugn monarhije. Ker mu je posl.
Bartoli oéital, da ima ladki priimek, doka-
zoval je govornik, da so Bepelani poitalijan-
devali hrvatske priimke. Njegovi predniki so
se imenovali Mastildevi¢é, a Baneéani, ki &0
o rojerasno gospodovali nad Dalmaeijo, sa ta
priimek, ker ga niso mogli izgovarjati, spre-
menili v Biankini. (Tudi ta govor posl. Bian-
kinija priob&émo doslovno.)

Ko je govorilo 8¢ nekaj govornikov, je
bila seja zakljuSena.

O polozaju. 5 precejinjo gotovostjo se
more redi, da je najnovejiax programatidoa iz-
java g. Koerberja ostavila isto vreme, katero
je nadla. S svojimi prvimi govori je pad se-
danji ministerski predsednik res fasciniral.
Seveda ne z vsebino in z notranjo vredaostjo
govorov, pa® pa z lepo, gladko,skoro bi rekli:
leposlovoo obliko. DrZavaiki so navadno suhi.
Oni ljubijo pozitivne misli in dokazovaloe
argumente. (. Koeberber pa se je pokazal
poetidnega drzavaiks, ki trosi dehtede ovetje
po svojih govorib. To je bilo nekaj novega.
Alitudi senzacija ni veé senzacija, &e se pre-
veékrat pooavlja.

Dosedsj ga ni pojava, ki bi kazal na to,
da je Koeber svojim govorom bolj pri-

tegnil k sebi. Tu pa je ravno mrtva todka,
Dokler Kcerber ne zmore te, ostaja polozZaj
enako krititen. Na zaduji konferenei poljskega
<kola¢, z ministerskim predsednikom je za-
klieal baje g. Jaworski gospodu Koerberju:
>Ekscelenca °/,, poslancev je za delo. Od-
prite nam pot '« Koerber pa je odgovoril
»Jaz bi bil vasi eksecelenci jako hvaleZen, ako
bi mi Vi pokazali to pot!le

Nam se zdi, da je v teh dveh vsklikih
eksoelenc jako dobro oznaZeno sedanje polo-
Zenje. Mnogo jih je, ki res Zele normalnib
odnodsjev, a mkdo ne ve poti, ki bi mogla
dovesti do tega ecilja. Niti on, g. Koerber, ki
ho&e dovesti parlament do dela, ne pozna

1

poti....

Za nejasnost poloZaja je znadilno, da se
govori dalje o razaibh moZnostih, ki utegnejo
navstati, ako parlament ne bo mogel priti do
dela. Najpogosteje so sedaj govori » odloZitvi
parlamenta in uveljavljenju vojnih zahtev s
pomodjo § 14., dodim list »Die Zeit« proro-
kuje gospodu Koerberjn, da brikone tezko
ved zaide v polo#aj, da bi moral v par-
lameatu drZat! leps govore... Eai kaiejo
torej na parlamentarno, drugi pa pa mini-
stersko krizo.

Izjava dra. Koerberja. V osradju

novinske diskuzije je seveda najnoveja
stara programatidka izjava dra. Koerberja.
Nemski listi se delajo kakor da jih g. Koer-
ber to pot ni zadovoljil. Ogitajo mu celé, da
je zapustil dosedanjo srednjo smer »objek-
tivnosti« in da je odloSno krenil bolj na
Satko stran. Pripoznano bodi, da je bil g.
Koerber se svojimi poklosi v besedah to pot
res nekoliko radodarneji na fedko stran, ali
v stvari sami je ostal zvest svojim Nemecem.
Ako pme bi bilo drugega, zadoda Ze to, da
se je izrekel za ohrauitev posestnega stanja,
ko je odklonil Zeljo po vsaki spremembi, ki
bi bila nasprotna sedanjim odnofajem, in da
se je izrekel za nemski drZavai jezik, detudi
s klavzulami in ne v tistth merah, kakor ga
zahteysjo nemdke stranke.
No, kako Cehi taksirajo prazne poklone,
ki jih jim je delal g. Koerber, priajo izjave
njihovih novin. »Hlas Narodac pravi n. pr.,
da je g. Koerber govoril mnogo lepih besed,
ki bi sodile v zbirko politidaih aforizmov. V
glavoi stvari pa ni govor pomenjal nié no-
vegs in nidesar, esar ne bi bil %e popred
izjavil in kar so Jeike stranke odklonile.
»Narodai listic prizoavajo, da se je g. Koer-
ber trudil, da bi izbrisal neugodni utis, ki
so ga papravila njegova temeljna pafela in
pa pjegova izjava due 16. oktobra, sli tudi
to prizadevanje je bilo le polovidarsko. lzva-
janja Koerberjeva se kaZejo zopet kakor Sop
pisanih besed brez pozitivoega smotra, brez
doloGene temeljne &rte. Oa je podeljal v
svojem govoru Cehom in Nemecem svoj bla-
goslov za dosego miru, ki bi pomenjal zunj
le podlagonadaljnji ekzistenei
sedanjeviade.

»>Politike prizoava tadi, da je bilo ne-
kaj momentov v gevoru Koerberjevem, ki
niso nesimpatiéno zveneli, sicer pa da je go-
voril stare legende o svoji objektivoosti. To
vedno povdarjanje ministerskega predsednika
o svoji objektivnotti in pravicoljubju njegove
vilade mora — pravi »Politike — izzivati
prigovore in ni se Suditi, ako so ga eski
radikalei na mestu korigirali. Ako hofe dr.
Koerber prav soditi o svoji objektivoosti,
paj le &tudira svoja glasovita >temeljna na-
dela«, v katera je vaprejel nemdki binkodtoi
program, dofim se ni najmanje oziral na
spomenico Jefkih poslascev o jezikovnem
vpradanju, izrofens mu v juaiju 1900. Ce
viada Koerberjeva res Zeli ozdravljenje poli-
titnih in parlamentarnih odnofajev, potem
naj pusti na strani lepe besede in naj se loti
uresnifenja pravidoih zahtev Seskega naroda.
Na spravni konferenci bi mogel izvajati dalj-
nje konsekvenceizsvojih izvajanj. Le hitro bi
se moralo zgoditi to, ker sicer na bo mogel
odvrniti od sebe suma, da njegova vlada
pamenoma dela na to, da bo posl. zbornica
nezmoZoa za delo, in kone¥aso bo vendar
morala priti vlada, ki stori to, kar res za-
hteva situvacija — izvrievati bo morala
pravico.

Vsi na krov — na obrambo! Vde-
raj smo %e naznanili, da nam je dodlo z Du-
naja sporodilo, ki razpriuje sleberni dvom o
pamenih sedanje viade nasproti nam Jugo-
slovanow. .

Zuano je in notoridno, da je v bivii po-
godbi med Avstro-Ogrsko in Italijo bilo
tajno dolodilo, s katerim se je avstrijska
viada nasproti italijanski obvezala, da bo v
nadih primorsekih pokrajinah

povepedevala italijansko po-
sest, torejnadviadje italijan-
ske manjsine nad slovansko
vetino.

Kako to@oo je avstrijska viada spolnje-
vala to prevzeto obvezo, o tem vidimo do-
kaze, kamor-koli se oziramo okolo sebe.
Dejstvo, da je avstrijska vlada prevzela tako
obvezo, nam pojasnjuje sicer nedoumni, vsa-
kemu zdravemu razumu nasprotujoéi vladai
zistem v Primorju.

Sporo&iio z Dunaja pa, katero omenjamo
gori, pravi, da ima reéeno tajno dolocilo, ozi-
roma navedena obveza avstrijske v'ade
preiti tadi v obnevljeno bodedo po-
godbo ! !

Viada se %e s tem pripravlja na ta &in,
8 katerim naj se podalja za Jugoslovane ne-
znosno stanje, da v svojih progra-
matidnihizjavahnitine omenja
juinih krajev, kakor da bi tu doli ne
bilo nikakih narodnih in jezikovnih sporov,
kakor da se tu doli nikomur ne godi kri-
viea, kakor da je tu doli vse urejeno po za-
htevi najidejalneje pravidoosti!!

Ali naj povdarjamo vnovid, za kaj gre
v teh bojih na nadem ozemlju ob Adriji 2!
Ali na] povdarjamo vnovi& da to ni nikak
dezelno-lokalen boj, ampak da je to boj za
skupnost naroda slovenskega, da so tu v igri
velikanski interesi vsega avatrijskega Slovan-
stva?! In menimo, da morajo zastopoiki tega
Slovanstva &m so doznali, da se viada ob-
veznje v nzdaljevanje zistema, ki nacijonalno
in gospodarsko ubija Zivelj, ki je straZar Sio-
vanstya v teh krajih — menimo, da morajo
redeni zastopniki planiti kviska kakor levi,
vrgdi od sebe vse ozire, na zunanje in med-
sebojne razmere. Mi menimo, da v hipn, ko
se diplomatje in drzavniki pripravljajo, da
nam spravijo v nevarnost tolike interese, ki
pomenjajo za nas ekzisten&no vprasanje
davtakem hipumoramoprihi-
teti vsi na kroyv, ob-
rambo!

Iz ogrske zbornice. Vderaj se je v
ogrski poslanski zborni nadaljevala razprava
o proradunskem provizoriju.

Posl. Szalay (len neodvisne stranke)

vV BvVojo

je pobijal povidanje eivilne liste, ker da bi
se s tem le povidala pompoznost tujega
dvora.

Posl. Pichler je obzaloval, da so na
Dunaju zmagali antiemiti, ter je trdil, da je
to dokaz, da se v Avstriji umetno goji sov-
raitvo proti Ogrski. To sovraitvo da go-
tovo prepredi carinsko zvezo med obema dr-
#zavama. Govornik je izjavil, da bo njegova
stranka najbrezobzirneje nasprotovela vojni
predlogi, ker se ne more ogrevati za zgolj
dinastidno vojsko, ki nima nikakega narod-
nega zmadaja. Grajal je potem postopanje z
vojaki in dub, ki vlada v vojski. Nadteval
je, koliko samomorov, samopodkodovanj in
prezgodnjih sludajev smrti se dogaja med
vojaki in kako veliko stevilo vojakov se ob-
soja v vojaike jede. Tudi ta govornik je na-
sprotoval povidanju civiloe liste in izjavil da
bo glasoval proti temu povisanju, kakor proti
povisanju kontingenta novincev.

Trzaske vesti.

Poroka. V Gorici se je poro@il te dni
gospod Svetoslav Premron, uradai
vodja »>Centralne posojilaicec v Goriei, z
gospico Lujizo Zavrtanikov o Bilo
sredno !

Harlekinade v dunajskem parlamentu.
Trzaski poslunec Mazorana je prevzel viersj
— ako smemo verjeti porofilu v »Piceoluc
— veseli, a ne posebno &astni posgel zbornid-
nega — harlekina! ltalijanski poslanci
da so se izborno zabavali, ker smeha da ni
bilo ne konea ne kraja mej njimi. Da so se
gospoda naslajali na harlekinadah — to ve-
rujemo prav radi. Je pad razlidaih ljudij na

gvetu. Jedni poslufajo radi resme stvari in
Jjudij, drugi pa — aeresae !
Ker pa g. Mazorana v vdersjinji seji

zbornice ni zbijal le neslanih 3al, ampak je go-
voril tudi marsikaj, kar je juko podobno di-
rektni neresniei, hofemo jutri nekoliko obra-
Zunati # ojim. Ne moremo pa odloZiti peresa,
da pe bi Ze danes napisali do drZavnib urad-
nikov trzadkih iskrene &estitke na tem, da
imajo ravmo oni — takega zestopnika v parla-
mentu. '

Mi nismo bili prijatelji ti-th — konser-
vativeev, ki so Culi na imena Butgsull‘er,

po onih Zasih, ko so Burgstaller, Stalitz in

druzba zastopali nad8 emporij v parlamentu.
Ne, mi ne bi bili verjeli, da je tako daled
mz-dolu od enega Stalitza pa do enega
Mazoraae !

Se par pripomb. Prejeli smo: laz je:
v prvo tolaZbo, v
bilo, ko ste v »Edinostic priob&ili sporoéilo,
da je razsodba v slu®aju nesrednega Skrka

pristéno zadodfenje mi je

razveljavljena.

Dovolite mi, da unapiSem par svojih
misli.

Neoporetno je, kar trdite Vi — da

namred dejstvo, da je visa sodna instancija
sankeijonirala stalid®e nasega dra. Gregorina,
pomenja zmago principa svobode v obrambi
ter zmago prineipa narodne enakopravnosti.

Vi izvajate, da zmaga principa svobode
v obrambi pomenja zmago humanitete
Gotovo. Poslulat &lovekoljubja je, da nikdo
ne bodi po krivem obsojen. V prepredenje
teke eventuvainosti je posebno dvojoo. V
onemaua,

prvo je neizogibuo potrebno, da se
ki je obdolzen, dovoljujejo wvsa sredstva, =
katerimi more dokazati eventuvelno
nekrivdo. Glavno tako sredstvo pa je, ako
obdolzencu stoji strani vel® pravnik-

branitelj. (Wuvekoljuhje zahteva torej svobodo

8V0jo
(lh
v obrambi.

Drugo, kar je
krive razsodbe, je, da

potrebno v preprefenje
ki soditi,
umeje obdolzenea! [z tega pa izhaja,
le zmaga prineipa svobode v obrambi pome-

oni, ma

da ne

nja zmago principa humanitete, am p a kda
setudiprineipnarodne enak o-
pravnosti popolnoma krije s prinei-
pom humanitete!! humani-
tete zahteva, da omi, ki hote nmeje
popolnoma njega, ki naj bo sojen!

Oditanje nehumannosti, katero da je dr.
Gregorin zagresil s tem, da je nastopil za

princip eaakopravnosti, torej ne le da je brez

Princip
soditi,

vsake podlage, ampak pada naone nazaj, kiso

tako oé@itanje kridali! Kajti — kakor sem
dokazal — kdor je res ¢&lovekoljuben, ta
mora biti za princip enakopravnosti v sodni

dvorani !! Kder ni za ta prineip, tadi ni élo-
vekoljuben ! A ker so oni, ki so napadali de.2
Gregorina so sterili to edino zato, kerso
proti prineipu enakopravnosti, moremo jim mi
z vso pravico zaludati v obraz’ ofitanje, d s

sooninehumanni!!

Po obénem zboru pol. drustva - Edi-
nost<. Tudi »Obzore je priobéil dolg uvoden
dlanek o cbinem zboru pol.drustva s E linoste
Kdor je v teh zadajih letih — tako pravi
sledil narodni borbi Hrvatov in Slovencev v

I[stri, morsl je biti ugodae ali neugodoo iz-
nenadjen, ko je &tal porodila o tistem veli-
kem Stevilu skupidin, sestankov, izletov, ki

jih prirejajo narodai prvaki v lstri in v Tr-
stu. Moral je biti ugoduo iznenadjen po in-
tenzivnosti tamosnje borbe, a zopet neugodno,
ko je gledsl na mrtvilo v matici-zemlji, v av-
tonomni kraljevini Flrvatski. Pozoren motri-
lec opaZa, da je na periferiji narod nas od-
porneji. zilaveji in vztrajneji, nego li v sre-
diséu. Kdor pak pozna tukajdnje (v Hevatski)
razmere, pa je od blizu ia na lastne o&i vi-
del polititno borbo v [stri, ta more izvajati
zanimivih in pou@nih pararels.

Potem izvaja &lankar, da je zakonito za-
gotovljenje avtonomije in jemka v Irvatski
mpoge napravilo mlafne, da je ta polnosvo-
boda v mnogh sludujih zapreka, da ljuijere
ki
nam grozi od gosprdarske po lrejenosti in z-
seljevanja nadega elementa in priseljevanja
tujincev. Dejstvi, da sta na lrvatskem
gotovljena avtonomija in jezik, zadovoljuje
nekatere ljudij tako. da se ne brigajo za pa-
rodoe petrebe. V Hrvatski ljudje ne v djo
neprijatelja, ker jim, tako rekod, ne sedi
osebno na vrata! Ali isti deluje indirektooin
tudi preko nasih ljudij ki mu poma-
gajo veri ali ne vedé.

umevsjo prav vso nevaraost za zvljenje,

z3-

Drugade je v Istii. [Istra nima nikake
avtosomije in je izpostavljena direktnemu na-
valu italijanskega elementa. In s tem ele-
mentom je zdruZzena tudi aystrijska vlada.
Marod je stisnen od vseli strani, a ta narod

vidi dan na dan svoje tliditelje, Zivi poleg

njih in &uti na goli kozi udarce pjihovega

'bi¢s. A ravno zato je ta narod bolj buden
'in odporen, bolj pripravijen za boj.
‘ Treba samo videti — tako izvaja pa-

'dalje »Obzor« — tega seljaka za dasa volitev.
| Ako ga hode vladajoda klike utrnditi s tem,
da ga puida d&skati na volis®u, vstraja on
pred poslopjem tudi v deZju po ves dan in

Stalitz itd. itd., ali danes je nade wmnenje to, vso no¥ in naslednji dan. Mnogo je takih
da se mora Triadanom (sko jim je kaj le- izgledov v Istri. V treh desetletjih si je
ZeSe pa reputaciji svojega mesta) milo storiti Istra vstvarils, kar ima danes pa inteligen-

ciji : nekol:ko svedenikov, uliteljev, odvetni-



kov, par trgoveev in posestnikov. To je vsa
Vse drugo je kmet,
naé kréni kmet. Zato obstoji takovw
kontaktmed maloitevilono
teligenecijo in kmetom Ta inteli-
gencija se ne more umikati zidovje mest
in ta tratiti ®as, ker je vsa druzba po me-
stih nasprotoa. Ta icteligencija dela na kme-

nada istrska vgospodae.
in-

v

tih, Zivi s kmetom. Od todi tista iz-
razita feta demoxratiédnosti,
kiznadi vse politiéno delovw
Istri

(Zwretek pride,)

Podjetniki pozor! Opozarjamo posebno

nsée domafe podjetnike in tvrdke na danadaji
ki

pisuje razna dela in pabavo Zeleza za grad-

inserat » Triasdke pos. in hranilnicee, raz-

njo hise,

Dante nas gotove — reSi! Iz trgov-
skilh krogov nam pigsjo: Najrevoejdi in naj-

F . g Sa' s |
bolj zapostavljeni, med vsemi uradniki smo

mi trgovski ursdoiki in agenti. Izvzems: one,
ki

imameo

s s2 dokopali do boljdih sluZb v trgovini,
vai take plafe, da ne moremo ne Zi-
Z 30 do 60 gld.
g2 morsmo nositi sfinoe. Zahajati mo-
boljse kroge.
Druzine nade se morajo kazati bolj elegantne,
nego katerith gla-

varji gotovo sluZijo ved na dan, mego pa mi!

veti in ne umreti! —

na
mesec
ramo

— radi sagledae — v

delsjo to druzine delaveev,

Niti stanovati ne smemo v podstredju, ker bi

to metalo nekako fudno lu¥ na nade — go-
spode trgovee in — se ve — tudi nasurad-
nike«. Ko se je bilo minolega leta ustanovilo

drustvo trgovskih uradaikov, smo se nade-

da
»

dobro voljo, se nade stanje zholjsa!

jali, ko nastopimo s zdruZenimi momi in
A varali
smo se debelo!

Ne<'m ladkim kolegom je bila prva na-

loga ta, da so wuvedli v drudtvo — iz-
kijuédni uacijonalizem, ali bolje
refeno - italijanizem. Druga naloga je bila
tem apostolom ta, da so nabavalikip
Dante-ja in ga postavili v druStvene
prostore — ZOotovo z namenom, da nam on
pomore iz Gaancijalaih stisk in Zalostnega

gmotnega pnlui&j:! Vrhn tega se dela aedaj

n2 to., da se mnraju p-’»italijnn('!xli
trgoveki nradniki, ki

Trstuinnjega oko-

oni

S0 rojen: v

To je
va trgovskih uradnikov — tako je
|' '

torej delovanje tega najnovejSega
drudt re-
fevanje iz nafega bednege stanja!
italijansko,
Tako govore v dru-
tako govore v dru-
stvn trgovekih uradaikov in tako govore tudi

vialistiénih drastvih ! ! ! Kakor vidite to-

Tratu mora biti vse ker

je tu

stvu zasebnih uradaikov,

.t.«z'xjan- ka zemlja!

L

rej, je povsod v Trstu zavliadalo mnenje, da

na= more reiti iz hede edino le — en Dante

na piedestalu vseobfega italijanizma' Drugo
#e pride baje — samo od sele!!!

Za osnoveo slovenske oziroma hrvat-
ske porote na dekelnem solifta v Tratu je
odposlala  nadalie profajo na ministerstvo
za pravosodje ob&ina Rodik.
Tako bi ne smelo biti.
dni sem se vozil 8 tramvajem
Skedoju. Mejpotoma je
pomorifak, namesjen na kak

Ske: Injem. Dotic

Pisejo nam :

iz mesta
vstopil nek
parobrod pod
Tramvaje-

Te

prou

‘ai je bil tujee.
vemu sprevodniku je dal desetsak z namenom,
da si isti pridrii voznino. Sprevoduoik je za-|
hteval drobifa, ali pa naj moZ takoj izstopi.
du ima silo, toda |
;u-.nnzal) ni — moral je izstopiti, &eprav je‘
imel desetak v Zepn!

Po naSem mnenju in

Hevni me 2 je prosil, &es:

po mpenju vseh
navzodh, bi se to pe smelo zgoditi. In taki
sludaji =e dogajajo maogokrat. Druzba bimo-
rala kako urediti, da bi bili sprevodniki pre-
vidjeni z drobnim denarjem.

Drobne vesti. V mestno bolnidnico sta
bila v@eraj vaprejeta 14 letni zidarski uéenee
Fran Gerdol 'z Roeola in 49-letni zidarski
podajad Fran Cepirlo iz ulice Molin a Vento,
Oba sta bila ranjena na delu ps> kamaih, ki
so jima padli na glavo.

Policijeki ofieijal Titz je predsincéi po
noli aretiral v uliei Benvenuto 2x-letnega

ladkega podanika Buligatti, ki je izgnan iz
nade driave. Buligatti je svojefasno pobegnil
iz rok goriskih redarjev, ki 80 ga imeli
odvesti preko meje in izrofiti italijanskim
oroknikom.

Dradbe premiénin. V petek, dne 14
nov. ob 10. uri predpoludne se bodo wvsiec |
saradbe tuk. c¢. Er. okrajpega sodidda =« =
vilne stvari vréile sledefe dratbe premi¥nin:
uliea dei Baeehi 7, hidna oprava; Lonjer
449, hispa oprava; uliea Arcata 2, bhidoa

‘v Ro

krava; ulica Commerciale 11, oprema v za-
logi; ulica Pieta 13, klopi in razoo;
Piaza Piecola 2, volnene rute rute.
Vroemenski vestmlk Viers): wplomer
ob 7. uri gjutraj 9°1 «b 2. uri popoludnr
15.— C. — Tlakomer ob 7. ari gjutraj 766 0
— Danes plims ob 8.1 predp. 'n ob 530
pop. ; oseka ob 2,12 predpoludee ia ob 2.6

popnludns.

Vesti iz ostale Primorske.

< Kupovaleem vina. Prijatelj, uslu-
zhen pri npzrodno-gospodarski organizaeiji v
Istri, nam javlja, da ima konsumno drudtvo
vinjskem selu do 1000 hktl
dobrega &rnega vina in do 100 hktl. belega.
| Kdor bi zelel kupiti, naj se obrne direktno
'npa >Konsumno drudtvoe v Rovinjskem selu

p- R«-un)
_ Blageslovljenje Solskega poslopja.
Iz Repentabrl. — Dae 9. t. m. vr-

Sila se je pri nas izredna slavnost: vriilo se |
je blagoslovljenje novoprizidanega Solskega
poslopje. Ker se je namred v 25 letib, odkar
se je bila tukaj ustanovila redna ljudska Sola,

pomnoiilo dtevilo #olskih otrok od 60 na |

160, potrebno je bilo izpremeniti enorazred-
nico v dvorazrednico. Zato je dal e. k. okr.
Zolski svet s pomo&jo ob&inarjev prizidati
novo poslopje 8 prostorno #dolsko sobo in sta-
novanjem za ud&iteljico. Ko se je delo, pod
vodstvom zidarskega mojstra Lovr. Z'vea iz
Skopa, sredno izvriilo v ob&ao zadovoljnost,
sklemil je ob&nski odbor proslaviti ta za ob-
&ino pomenljivi dogodek slovesnim blago-
slovijenjem nove zgradhe. To se je lepo
vriilo po dolodenem vsporedu ob navzo@nosti
e. kr. okrajoega glavarja Rebeka in njegeve
gospe soproge, e. kr. okr. Solsk. nadzornika

Kante-ta in drugih odliénih gostov. Solska
mladina, ob spremstva uditeljstva, in ob&in-

ski odbor &li so naproti g. glavarju in dru-
gim gostom ter jih v sprevodu spremili v
zupno cerkev, kjer so se vsi udeleZili sluzbe
bozje. Potem so se podali v Solsko poslopje,
ki je bilo po prizadevanju g. Zupana J. Rav-
barja in g. naduditelja A. Fakina primerno
olepdano zastavami in slavolokom ob vhodu.
Na to je domudi g. Zupnik po cerkvenem
obreda izvriil blagoslovijenje ter je v svojem
sledeem nagovoru dokazoval pravi camen in
veliki pomen ljudske 3ole. Takoj na to je g,
okrajai glavar v krasnih besedah navdudeval
ob&inarje, nsj skrbe za solsko mladino, kakor
so radovoljno pomagali, da se je dozidalo
folsko peslopje. (. padn@itel] Fakin je v
kratkih besedah narisal zgodovino domade
Zole, na kar so zadoneli neZni glasovi Solske
mladine v cesarski himni in parodni pesmi
»Hej Slovercic. Slednji® je Se ulenec R.
Guitin v imenu vseh ufenesv in ulenk v
kratkem nsgovoru izrazil Eutila hvaleZoosti
do veeh, ki so pripomogli k t=j slavnosti. V
zaklju®ek je Solska mladina zapela zahvalno
pesem. Ko so bili vsi ufenci in ufenke ob-

' darovani z jestvinami in podobicami, vraili

so se radostaih sre na svoj dom.
Na obedu, ki ga je [priredilo sl. Zupan-

stvo povabljenim gostom, vrstile so se na- |

pitnice g. glavarju, g. Solskemu nadzorniku
in druge, ki so se vse zakljudile z burpimi
Zivio-kliei in ob mogodnem gromenju topiGev.
Popoludne je povelifevalo slovesnost domade
pevsko drustvo »Dome¢ s popevanjem nar.d-
nih pesmi pod vodstvom g. K. Bratina. —
Ob gromenju topidev in burtih  Zivio-klieih
odpeijali s0o se proti veleru g. okr. glavarin
drugi mili gostje.

Tako se je lepo zavriila ta slavnost, ki
vesakomur ostane dolgo v spominu. Iskrena
zahvala bodi tukaj izrefena vsem, ki so pri-
pomogli k tej slavnosti, posebna pa e. kr.
okr. Solskemu svetu v SeZani in ob&inskemu
odboru Vel. Repna, ki sta skupno zgradila
novo poslopje, ter g. #upaou J. Ravbarju in
g. naduditelju A. Fakiou, ki sta pajved pri-
pomogla, da se je tako slovesno vrdilo bla-
goslovljenje.

Solska mladina pa naj skazuje svojo
hvaleZuost 8 tem, da se bo marljivo udila in
lepo vedla ter tako delala &ast domadi Soli
in obdini.

> YVipavska Zeleznica. Kako je bila
potreboa vipavska ZeleZnica, se kaie vedao
bolj od doe do dne. Meseea oktobra so in-
kasirali okoli 20 000 K, kar pad kaze, da se bo
#eleznica rent'rala; zlasti ako upodtevamo,
da ima sedaj le dva viaka, ki vozita ob
ursh, ki so ob&nstvu prav nperodoe. Kadar
se uredi voZvja Be tako, kakor je sploina
Zelja, se promet &e poveéa.

oprava ; Campo Marzio 6, konmji, vozi in

Po »Scdic.

Vesti iz Kranjske.

* Tisti »>burski éastnik«<, ki je nedavno
temu v neki gostilni v Velikih L.183ah nekaj
po pomoti vzel seboj, kar je bilo last dekle
[vane Zakrajsek, se zove »dr.« Albert Kor-
ded in je 2e — pod kljudem.

* V Ameriko se je odpeljalo iz Ljub-
ljane predminolo no& 221 oseb, ki pa so bili
vedinuma Hrvati.

* Odposlanstvo ob&inskega sveta lju-
bljanskega pred cesarjem. Zupan Hribar
in ravoatelj Subic sta se odpeljala v3eraj na
Dunaj. Oadi pridruzi se jima dr. Tav@ar,
ki je bil poleg »ju izbran v odposlanstvo,
katero ima cesariu izrofiti v imenu obdin-

skega sveta ljubljanskega profnio za olajiave
xP" vradanju 3"/ vega regunladnega posojila.
Odposlanstvo je bilo danes vsprejeto v avdi-
| jenciji.

| - - -

. Vesti iz Stajerske.

' — © volitvah v mestnih skupinah.
Govoré o teh volitvah pravi »Siidsteierische
' Presse<, da se v vse] nsdi politiki Z%e nekaj
let sem pojavlja neka mladnost, ki se je ka-
zala tudi na teh volitvah. Na slovenski strani
' da so nekako utrujeni od boja, ki ga jim
nasprotniki usiljujejo od leta od lete. Ta boj
da bi bil Ze davno izvojevan nam v prilog,
ako ne bi spodojedtajersko renegatstvo dobi-
valo zanesljive opore v drZavoem uradnidtvu.
S pomodjo drzavnih uradnikov ee umetno
vzdriunjejo vedine renegatov v mestih in tr-
gih. Vieda kar ne jemja podiljati slovenskih
uradoikov s Stajerskega proti jugu, a Sta-
jersko preplavlja z nemékimi uradniki. Slo-
venci vidijo to in vedo, da ne bomo poprej
gospodarji na svoji zemlji, dokler Slovencem
sovraZni uradniki ne izginejo iz nade domo-
vine. Od todi tista mladnost med slovenskimi
volilei, od todi mala udelezba na volitvah.
To neudelezevanje je tudi glasen protest proti
izreeno Slovencem sovraznemu vedenju urad-
vistva na Spodnjem S:ajerskem,

Dokler bodo posiljali k nam uradaistvo
iz tujine, ki bo, dasi pladano od nadega
ljudstva, vedao glasovalo proti domaemu
‘prebivalstvu, dotlej bodo na volitvah v spod-
njedtajerskih mestih in trg'h vedno zmagovali
renegsatje.

Razne vesti.

Tajinstveno zloCinstve. [z Kodanja po-
rcéajo : Tu so razkrili neko tajinstveno zlo-
¢instvo. Neki mornar je nadel v pristanid*u
ovoj, v katerem je bilo mrtvo Zensko truplo,
katerega glava je bila odrezana od trupla.
Roke in ncge so bile skupzj zvezane, a mrtvo
truplo je bilo zavito v dragocen perzijski te-

pih. Zrtev je Zeoska 40- 45 let, 3o lepa,
oblefena elegantno. Za sedaj je ni nobene

sledi po zlo&men, Policija meni, da se je tu
izvrsila zakonska Zaloigra.

Cudna resolucija. Na nekem zborovanju
gostilnidarjev v Stuttgartu so sklenili to-le
resolueijo, kakor smo jo doslovno preveli iz
listov :

»Zborovanje, obiskano od kakih 150 go-
stilni®arjev iz Stattgarta 1n o%kolice, ki se je
bavilo s psmanjkanjem mesa in z odredbami
prilruiuje v vseh tofkah
prizadevarjem za odpretje mej za klayno %i-
vino in posebno za
senazborovanjih gostilniar-
jev pojavljajo na mnogh krajih nem-
| ke driave.«<
| Bogat na otrocih. V amerikanskem mestu
| Falettevillu je umrl neki Harmon Smith, ki
je zapustil 30 glav svojih otrok. Zinjegrvim
pogrebom je dlo 27 sinov in h&era.

Huda zena. V amerikanskem mestu O:-
tumw: je Johan Krebs polil svojo #end z
vodo, ker ni hotela ustati iz porstelje, da mu
priredi zajutrek. To pa je Zeno tako razka-
&ilo, da je planila kvidko, pograbila puikoin
ubila moza.

Sina umoril. Orgski listi javljajo iz Loee*
Tovarniék: delavee . je pridel nekoliko vinjen
domov, kjer se je zadel prepirati se svojo
Zeno, Ta poslednja ga je tako razdraZila se
svojo jezikavostjo, da je del z nozem nad-
vjo. V kritidnem momentu pa se je vrgel
med prepirajoda se ojiju 16 letni sin, da bi
pomagal materi. V hipu pa mu je stari Ur-
ban zasadil noZ v prsa s tako silo, da se je
mladenid mrtev zgrudil na tla. Morilea so
prijeli.

Loterijske s&tevilke izirebane, dne 12.
novembra :

Inomost

proti irtemu, s:

20 43 8

21

—

41
Broo 7T 8 19 1.2

svinje, kakor

Brzojavaa porodiia.
DrZavni zbor.

DUNAJ 13. (B) Zbornieca po-
slancev. — Zboruien je pripoznala nuj-
nost porodila gospodarskega odseka o prtr-
jenju k spremembi zakona o trgovini na
termin od strani gospodarske zhornice ter je
veprejela nujni predlog posl. Steina, ki na-
laga odsekn za stvari “ede, naj v 48 urah
stavi svoje predloga,

Mej doslimi spisi je interpelacija posl.
Spindi¢a in tovaridev do ministerskegs pred-
sednika, kakor voditelja ministerstva za no-
tranje stvari, radi varovanja enakopravnosti
hrvatskega in slovenskega jezika z italljan-
skim jezikom v Istri; interpelacija poslanca
viteza Vukoviéa do ministerskega predsed-
niks, kskor voditelja ministerstva za notranje
stvari in do ministra za poljedelstvo radi urav-
nave rehe Imoskina FrkovaZkem polju;
pelacija posl. Vukovi¢a in tov. do ministra za
trgovino radi spopolajenja pristanid&nih
prav v Podgori, okraj Makarska ;

inter-

na-
interpela-
|eija poslanca Vukoviéa in tovarisev do mi-
nistra za nauk in bogodastje in do ministrov
za trgovino in deZelno brambo radi izjedna-
&enja frekvenlantov navtigkih Sol z drugimi
srednjimi Solami glede jednoletne dobrovoljne
sluzbe ; Vukov 'éa
tovarifev do ministra za trgovino radi
stanidkih zgradb v Tevolo in Dobroti,
kotorski.

interpelacija poelanca in
pri-

okraj

Iz Srbije.

BELGRAD 13. (B.) Vest nekega ino-
zemskega lista, da je v ministerskem svetu,
ki se je vrdil pod predsedstvom kraljevem
povodom predstojedega sestanka skupi&ine
pridlo do resnih diferenc, je izmidljena. Se-
stanek skupsfine je hil dilofen predno se je
sedel ministerski svet.

Mej italijanskim kraljem
sultanom.

CARIGRAD 13. (B) Povedom vderaj-
dnjega rojstnega dne kralja italijanskega sta
kralj in sultan menjala prisréne brzojavke.

Strajk na Francozkem.

LILLE 13, (B) Kakih 1000 delaveav
se je spustilo danes v premogovnik ter je
jasno, da se sploino zadne zopet delo,

=
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Svoji k svojim!
ZALOGA

pohistva

dobro poznane
tovarne mizarske zadrnge v Gorici (Soikan)

vpisane zadruge z omejenim porostvom

prej finton Cernigoj
Trst, Via di Piazza vecchia (Rosario)
8t. 1. hisa Marenzi.

Najveja tovarna pohistva primorske deZele.

Solidnost zajamdena, kajti les se osufi
v to nalaié pripravijenih prostorih s tem-
peraturo 60 stopinj. — Najbolj udobne, mo-
derni sestav. Konkurencne cene.

%" Album pohifitev brezpladen. @

HARIICICRXICRAK NI KR AKK

Proti
xaslju, griobolu, hripavosti, kataru, upa-
danju glasu, itd. itd.

zahtevajte vedno

Prendiniere pastilje

Cudovit udinek pri povclh govornikih, prepovednl-
kih, uéiteljin itd.
Dobivajo se v Ikatljicah v Prendinijev! lekarn!

v Trstu in v vseh tuksjSnjih boljsih lekarnah
kakor tudi po celi Evropi.

Skatljica stane 6p stotink.

in fuarskim

RIICIAICH NI IEH KM K KRN
HORAKREEERKRRR KKK

;31

Aoksandar Levi Minzi

Prva In majvedja tovarna pohiitva
vsoh vrat,

__.gTRST:.

TOVARNA : ZALOGE:
Via Tesa, anmuombu.a
vogal (Solsko poslopje)
Via Umitasss | ln Via Riberge t. 21

Telefon #t. 670.
4004

Velik isber tapecari], zrcal ia silk,
vrinje marofbe tudi po poscbanlh maértih.

Q@Q@QE@QE

Is-

Cene bres konkurenoce.
ILUSTROVAN] CENIK ZIASYON) IN FRANKO

Predmet! pgstavio se na parobrod
all 3elezn!co franxo

CEOCEESOSoAAAAY

YOO LEURR
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Spostovane slovenske ospodinie
Zahtevajte pri svojih trgovcih
novo

Ciril-Meiodijevo —==
pF cikorijo.
CCOoCoCoCOCCOOOO00

Elavni zastep za Trst, Kras, Gorisko
Istro, Dalmacijo in Tirelsko zavarovalnega
drustva na zZivijenje in rente

GLCBUS

centralno ravnateljstvo na Dunaju
1. Framz-Josefs-Ouai it. 1a (v lastni hiSi).

Popolno vplatana glavaiea 2,000.000 K,
ustanovijens od dupajskega banénegn drusiva

in bavarske hipotekarne 1o menifoe banke v
Morakovu.

Sprejema zavarovanja una Zivijenje vl
raznovrstnibh  kombinacijah in proti  nizkim |
premijam. Bpecijsino ru\':lrn'.‘.znje otrok brez
zdravoigkega ogleds, indéavé v alm‘aju ze- |
nitve ali prehoda v \n)-ﬂw ZAVATOVAD] ZDe-
sek prot: malemn odbitku  pred pretekom |
zavarovaine dobe.

Glavni zastop v Trsfu, Corso 5t
7. Telefon 469.

SOOCOTOOTTOOOTOOTTO
Spostevana gospodo!

AR RS T LI T T I ST LA WY

Ako 7elite
, obrnite = v ulico Scussa 5t 1.
ako

120

|

Pt prave in & sio dalmatin

sko vin

n sem ol da v le enirat pokusate,

W,

g- bodete preprididl ¢ -timtoso.

Priporofam se slavoenu obé nstva za

moog .in--jn.- penete.

Cera 30 uvd., za druzine 32 v, liter.

Kdor vzame 25 Liwrov se e*ua zniza.
. rlhln\dll.]b’ll]

Ivan Vranjican.

HAARRER MY xxxaaxmxxxxxuaxxxx

Paglianove mazilo (sirup)

za osvezZenje in Cis¢enje krvi

prof. Ernesta FPagliano

nec¢ak pokojnega profesorja Hieronima Pagliano
je bilo predlioZeno zdravstvenem vodstvu min. za notranje posle, koje je dovolilo razprodajo.
Odlikovane na narodni farmacevtiéni razstavi 1894 in na higije-
niéni narodni razstavi 19oo z zlatimi kolajnami.

P~ Dvor viijega sodiiéa v Lucca je izdal razsodbo jpo
koji 1ms tvrdka Hieromma Paghano izkljuéno pravico postopati protr vea-
komur, ki bi razpeéaval ponsrejsnia, ter je ob jednem prisodil tvrdki vee sodue
trodke in odvetnidke trofke provzr dene do leta 1807,

Nag sirup je ravoo isti, kojega je izumil 1838. pok. nas strie prof. Hieronim
Pagliano ter hranimo njegove izvirne recepte, s kojmi se je dokazala resnics.
Vsi 1 dokumenti ki so pissni z njegovo lastoe roko, so bili predlozeni pri-
stojnemu sodidéu.

Poz vijumo veakogar, da preklide; to zadod®a v dokaz resnice, kojo smo
vedno tdili in razkrili brezvestne lazi gotovih #pekulentov. Zgoraj ornufere
listine zamore si veakdo ogledati. Ogilajte se vedno ponarejan) in zohtevajte
vedno izdelke, koi nosijo na lon&ku n ovitkih nado varstveno znamko. Tvrdka

nima drute. g~ Napolj 4, Calata S. Marco.

o
oo

o
oo
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,rzaska posojilnica in hranilnica“

nazranja. da odda pri svoji stavbi Plazza Caserma §t. 2
sledeca dela: napeljava vode in plina. klesarska dela,
nadzlje nabavo traverz. zoleznih vezij in zelezja sploh.

Ponudniki naj se oglasijo tekom 14 dni pismeno
v pisarni ulica S. Francesco stev. 2. kjer se dajajo
pojasnila v stavbinskih zedevah od 11—12 dopoludine.

8888858888838:8388388588888 &

888888888888888 88 @

Prodajalnica ur

F. Haslinger

zspriseden izvedenee in urar e. kr. priv.

juZne Zeleznice

Via delle Poste (Palaca Galatti)

pasproti stev, 12,
Poprave se
ksteresibodi

Velik

v katerisikoli mnoZini n

izbor nr veeli vist, izviia
viste,
kakor krobometr: itd.

z vso natan&nostjo In

Lifnoatjo na jamstyo.

P~ Brezkonkurendéne cene. P

ivan Ceh v Roéu (Istra) pozivije

trgovee in krémarje kateri si Zele nabaviti

jako dobrega vina

naj pridejo v tukajsnjo okelico, ker letos
Naznanjn tudi da ima
nekoliko ¢rne brinje na razpolago.

J{rasen slovenski ~ «
~ sklaoni kolebar

za trgovine, obrte, urade, pisarne, -‘ole
in posameznike je izée! v moderni in'
elegantni obliki tvrdke |

[vana Bomaca v Ljubljani

ving izvrstna.

v zalozniStyu

Cena je vzlie okusni vezavi zelo nizka,
samo T0 vin., s pofto 20 vin. ved.

Prekupei dobe velik rabat in se na
zahtevo doposlje cenik.

Treovei porabijo isiega laiko kot Iepo novolétno
darilo in se brezplacuo vtisne njib firma.

M. U. Dr. Ant. Zahorsky

priporoéa svojo pomoé na porodih, abortih
in vseh Zenskih kako-: ne-
rednosti v perijodi, krvavenje, beli tok,
neredna lega maternice itd., kakor sploh

v vseh sluéajih bolezni.
Ordinuje uliea Carintia Stv. S. od
9-11 in od 24

bolaznih,

3
g§
-
:
3
L

Jvan Semuli¢
Tr3tu, Piazza Belveder2 (noa hisa).

Trstu

priporo¢a slavnemu obéinstvo

m nku]i«'i kakor tudi

¥ bogato

vesakovstno pohistvo najfineje in drugr vrste,

po deZeli, svojo

V zalogr mma
iz trdega in belega lesa. Volnene postelje in prodaja volne y

vsaki mnoZini. Cene so zmerne 1n postrezba toéna m postena.

Cene nizke.

v

& i #

zeleznino ,,JiERKUR*

priporoéa svojo veliko zalogo

najboljsega Zeleza in jekla, plodevine, Zice, kekor Zico za ograje, lite

«sega druzega blaga za slavbe, hise, vrte itd.
lezne lrgovine spadajoce predmete.

Traverze, cemenl, sire$na lepenka, trsje za cbijanje stropov ($torje),

ina z

v Celju, Graska cesta stewv. 12

teleznine, vsakovrstnega orodja 2a rokodelce, razliénih Zzag, poljedel-
skega orodja in sicer orala, brane, motike, kose, srpe, grablje in
strojev; vsakovrstinih ponev, kljuc¢alni¢arskih izdelkov ter okov za okna,
vrata in pohistvo, 2rebljev, vijakov in zakov, hiSne in kuhinjske posode
tehtnic, sesalke, meril in utezi, raznovrstnih stavbinskih potreb&éin ter
lonéene cevi, samokolnice, oprav 2a strelovode, ter vse v stroko Ze-
@ Tomazeva ilindra, najboljfe umetno gnojilo. 98Il
« Bogata izher vsakovrstnih nagrohnih krizev, x

Trgov

zalogo pohistva. =

I nomicao.

FILIJALXA

% |0 KT, priv. avsir. kreditneoa zavods

za trgovine in oebrt v Trstu.

Novel za vplad&ila,
¢ vretnostnth papirjih na V napoleonih na

4-dpevni izkaz 2V .°, 30-dneyni  odkaz _" e A
7 e FA
: asi S-mesedéni 2
50' "= =~ S a0k 4 v .
2 )
an pisma. katers se morajo izpladati v sedanjih ban-

wrestne taks
junija in odnoan
gusta t. L. po dotiCnih obi

Okroini{ oddoel.

goveib avetrijske veljave, st
? Krepost z dnem 24. junija,
20, av

'.'iiu nove «
s

Aavah.

v vredn. papirjih 2°, na vsako svoto. V napoleonih
brez obresti.
Nakaznice
o8 Dunsj, Prago, Peito, Brno, Lvo= Tropas
Reko kako v Zagreb, Arnd, Bielitz, Gablonz, Grades
Sibinj, Inomostu, Czovec, Ljubljano, Line, Olomer

Reichenberg, Saaz in Soluogead, brez troskov.
Eupnja in prodaja
bitku | Dyf B l-nu‘{il‘lin-,
inkaso vsch vrst pod najumestnejfimi
Predujmi.
Jaméevne listine po dogovoru. Kredit na dokuments
v Londonu, Parizu, Berolinu ali v drugih mestih —
provizija po jako umestnih pogojih
Kreditna pisma na katerokoli mesto,
VoZki v pohrano.

l“’g'.’ii-

| Nafa blagsjna izplacuje nakaznice parodne banke
dalijanske v uuh_;uns».m frankih, ali pa po dnevnem
Kursu.

Sprejemajo se v pohrano vrednosini
re brni denar,

papirji, zlat da

zlatl avstrijskl bankovei itd. po pogodb

Razprodaja!
I’t- necuvi
dobi za samo

2 gl. 95 né.

krasna garnitura ob-
&n 1z

14 krasnih drago-

no nizki cen

~i

stoje

cenih predmetov

in sicer :
1 ura od niklja, Anker remont. (na Zeljo tud
posrebr.) z lepo razr-zijanim pokravom toéno
urejena £ 3 letnim jamstvom in Szatliico

1 kraspa goldin ali nikljzsta ckropna verizica
8 privesom. Parizki

1 gn]d n lgla za kravate z

1 per gumbov za mansete, zna > (Garantie

1 gonmitara (5 komadov) gumbov za
oviatnike,

1 par uhanov iz pristnega srebra, uradne
puneir.

1 goldin prstan s krasnim ka

1 zapno ogledalo v eiviju.

Vseh 14 krasnilk in vrednostnih pred-
metov z uro Anker-Remont. vred posilja le
za 2 gld. 95 né€. s povzetiem ali po napre

woslupem denarju, tvrdka
I .

BRUDER HURVIZ

Krakovo - Stradom 17, - I{r:lkm'n

S

sistem.
imitir. briljant
y

iR

srajes

menon,

Neodgovarjajode sprejmem wh naza; ix
povrnem denar, veled Cesar nim Hm}w niks lk- za rizika
‘ Bogato ilustrovani raznovrstnih  drag
cennsti brezpladno in franko.

Razprodajalci in agenti se sprejemajo.
Vsak kupee vdobi v dar brezplacno krusen
zepni album s 15 razglednicami mesta Krakovo.

Alhert Brosch

cenik

TRS - 'L S. Antonio 5. = TRNT
kuzuha“ in izdelovalec Gepic.
ODLIKOYAN NA RAZSTAVYI v TRSTU 18582,

Velika zaloza kozuhovine in ¢epic
za civilne in vojaske osehe,

levriuje vse in eko=

Shranjuje zimsko

sjamdéi za vsako zkodo proti mo!

poprave najhitref?

koezubovino in

Ulilv L‘n ter

in cgojtl.

el

Na cesti od Herpelj do

Brezovice se je izgubila

puska dvocevka

(lankasterca).

Kdor jo je najsSel naj jo
blagovoli proti nagradi izro-
¢lti v krémi g. Mezgeca ..na

Strangi** v Kozini.

Rimmione  Adriatica di Sicurta v Trstn

zZavar llJt
proti pozarom, prevozu po suhem, rekah in morju
proti toci, na zivijenje v vsih kombinacijah.

deseRnr 1892. :

eld.

Glavmica in reservs drostva dae 3l
Glavnica drustva

= A 000,000 —
Premijna reserva zavarovanji ni

zivljenje 13,526.346°45
Premijna reserva zavaros anja pruu
ognju 1,632.245°22

Premuna TeZErvia ZAVATOVS ml L bl aga
l)l’l pr\uIﬂD]ll . -

Rezerva na razpolaganje

Reserva zavarovanjt proti 1»n mi-
njan u kurzov, bilanca (A) .

Reserva zavarovanja proti premi-
njanju kurzov, bilanca (B)

Reserva specijalnih dobickoy za-
varovanja na Zivijenje

Obéna reserva dobickov

Urad ravaateljstva:

4946507
DO —

33352242
243.351°S

500000 —
1,157.164°56

Via Valdirivo #t. 2, (v lastni hifl).



